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Enrollador lateral Solinst modelo 101 (n.° 116671)

Instrucciones de instalacion 4. Con el carrete todavia de lado, apriete las abrazaderas de engranaje para

- . rar el enrollador lateral al mar | carrete.
1. Utilice un destornillador de punta plana grande o una llave de tubo de 8 mm asegurar el enrollador lateral al marco del carrete

(5/16") para aflojar las dos abrazaderas de engranaje, si es necesario. 5. Coloque el carrete nuevamente en posicion vertical.

W-__ 6. Hay una perilla de engranaje a cada lado del enrollador lateral: una para
los carretes SC1000 y otra para los SC2000 y SC3000. Segun el tamafio
del carrete, mientras gira el tornillo de avance, presione la perilla de
engranaje correspondiente hasta que encaje en su lugar. Esto ajusta
el engranaje adecuado para el tamafio del carrete.

2. Con el carrete sobre su lado derecho, deslice el enrollador lateral completamente

sobre la pata izquierda del marco del carrete con el pestillo alejado del centro y
los rodillos hacia él.

3. Gire el enrollador lateral hacia el carrete de modo que los rodillos estén en

contacto con los bordes de la placa posterior y la placa frontal del carrete.

Nota: El ajuste del engranaje también se puede realizar antes de instalar el
Nota: Asegurese de que los rodillos estén centrados en la placa posterior y la placa Enrollador lateral sobre el carrete.
frontal, para minimizar el desgaste del carrete y del enrollador lateral.
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Instrucciones de funcionamiento

Descripcion general: Con los rodillos del enrollador lateral instalados contra el
carrete, el enrollado manual del medidor activa el mecanismo lateral.

1. Utilice el asa en la parte frontal del carrete para operar el medidor como de
costumbre al desplegar la cinta para realizar mediciones. (Consulte las
instrucciones de uso especificas de su tipo de medidor).

2. Al terminar de tomar las medidas, abra el pestillo (solo tire de él para que
se abra) y deslice la cinta hacia adentro. Cierre el pestillo para mantener la
cinta en su lugar.

3. Enrolle la cinta nuevamente en el carrete usando la manija, y el

enrollador lateral enrollara suave y uniformemente la cinta nuevamente en
el carrete con el movimiento lateral del mecanismo.

Instalacién con un enrollador de potencia

1. Consulte las instrucciones del Power Winder e instale el Power

Devanadera para el carrete.

— Telescopico
Brazo

_—- Tornillo de mariposa

2. Con el carrete sobre su lado derecho, afloje el tornillo de mariposa del brazo
telescopico del enrollador, ubicado en la parte delantera de la pata del
portacarretes. Retire el brazo.

3. Deslice el enrollador lateral sobre la pata como se describe en los pasos

2y 3 de la seccion Instrucciones de instalacion.
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4. Vuelva a conectar el brazo telescopico del enrollador eléctrico al marco y 6. Con el carrete nuevamente en posicidn vertical, ajuste el enrollador eléctrico usando
apriete el tornillo de mariposa. sus abrazaderas de engranaje, si es necesario.

7. Ajuste el engranaje del enrollador lateral, como se describe en el paso
6 de la seccién Instrucciones de instalacion.

8. Siga las instrucciones de funcionamiento del enrollador lateral, junto con las

5. Apriete las abrazaderas de engranaje para asegurar el enrollador lateral al . . . . o
p 9 ep 9 instrucciones de funcionamiento del enrollador eléctrico.

bastidor del carrete.
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